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Cara Sardegna

I{an nostalgia dell'isola i
Sardi che siano costretty a vi-
verne lontani. Lo credo bene:
ne ho nostalgia io che non
son di la, e la Sardegpa la
vidi appena, si pud dire, cin-
quanta anuni addietro, e come
Vebbi vista stibito, si pud di-
re, la lasciai per non tornarci
pit,, eppure ancora adesso sol
che la senta comunque nomi-
nare ¢ un rimescolio in me,
uno struggimento di ritrovar-
mi con lel, e ~icordi mi si le-
vano in meunte a nuvole, co-
me polverone sulla strada se
¢i passi un carro o la percota
il vento. Perché? Cosi. Si ha
nostalgia forse delle cose in-
«ostituibili, ¢ la Sardegna &
hene una di esse.

Si nomind molto la Sarde-
#na Vanno passato, elezioni, o
alluvioni. Alluvioni soprattut-
to: e i giornali, anche quelli
del Nord, riferirono d'una cit-
tadina posta su d'un fume
quasi alla sua foce in mare,
che la piena aveva esclusa
dall'interno, la tempesta — e
I'importuosita — teneva esclu-
~a dal mare, e quindi solo per
aria aveva potuto esser soc-
cor~a ¢ rifornita, mezzi novis-
«imi nell'isola arcaica. Ma
quella cittadina era Bosa, sul
Temo: ed io la conoscevo be-
ne per esserci stato, appunto,
quel mezzo secolo fa, e se la
Sardegna per me non ¢ altro
che ricordi, quella per me é
la capitale perche il folto di
que’ mici ricordi & la che
frondezgia. Sardegna 1952,
elezioni, alluvioni; Bosa in
Sardezna 1904-1905. 1903-1906,
ginnasio, primla nomina; ghi
~colari, Delitala. Passino, Lun-
tzu. Solinas, mus<etti pallidini,
acchi intenti, Uitaliano pro-
nunziaio alla straniera:; un
zruppo di magnifici maestri
clementari, nwomini, laici, ca-
vallerizzi: monsienor Canu il
vescovo amico del protestante
Johnson ¢ della Regina Ma-
dre; il baldo canonico Masala
suo segretario, prestante e ca-
noro e fiero di quei fiocchi
rossi sul cappelto; luoghi, per-
<one; le tempeste che staccano
Visola dal resto del mondo
quando per giorni e giorni al-
la posia campeggiava la scrit-
ta <non ¢ arrnivato il Con-
nente>; una piena, proprio,
un'urgenza di ricordi — no-
stalzia, appunio — di lnoghi
e di persone; di persone spe-
cialmente; specialmente  di
scolari. Delitala ¢ Passino,
Marras e Solinas, Ciarula e
I.utzu, Farris e Pillai, razazzi
dalla parlata latina a cui io
avevo insegnato latino allora,
poco piu grande di loro, dove
crano in- quell’'imperversare di
clementi? Quanti ce n'era an-
cora in vita dopo quelle cin-
que guerre essi miti Sardi
zuerrieri? E quelle due colon-
ne che allora inviai all’Umita:
< Sardegna ieri e oggi» non
furono un ~rticolo, furano
una lettera, una voce ch'io
davo a quei ragazzi dell'isola
— allora ragazzy — se mai di
la per uno Ji loro — adesso
vecchio — me ne [osse venu-
ta risposta.

E una risposta vennc difat-
io dall’isola a Roma per me:
da Roma a Torino, a casa
mia; col bollo i Bosa - Nuoro
(allora era Cagliari). «Credo
«he non le dispiacera di Icg-'
rere la presente, se non altro
perché le dira che. sebbene
«ian passati 50 anni circa, a
Bosa ¢'¢ ancora qualcuno che
ricorda il professoreddu Mon-
ti. in quel tempo ancora molio
~tudente e poco professore,
per T'eta nataralmente s, Na-
inralmente... per Veta... come
no? <Nan le dispiacera... > :
fizurarsi! Di-piacere avrei a-
viuio — e non piccolo — se i
mio richiamo non avesse avu-
io eco di la. Invece Tisola ri-
<pondeva. mi diceva di s¢. Po-
¢o o nulla era rimasto cola
della Sardezna ch’io avevo co-
nosciuta allora: non parlo del

-~ colore> — di cui a me non
importa nulla. e tanto_meno
ai Sardi — dico della Sarde-

sna politica » culturale mo-
narchico-liberale o radico-
repubblicana di cui in Boca
amvevo visto rn campione.
- Glinseznanii> — la lettera,
~ulla traccia Jel mio articolo
m'informava — ¢ (ora abbia-
mo scunole elementari che da
10 classi =on pas<ate a 30 cir-
«a — ¢ vero che gli aliievi
vanno scalzi — scuole medie,
cinnasio, una sezione di licco
< la~sico, scuola di avviamento
al lavoro e scnola tecoica a-
zraria), glinseznanti dicevo,
«he quando lei era a Bosa
eran tuiti dell’'Unione Magi-
~trale laica. ora son tutti ac-
«odati alla D.C.. come al tem-
po del fazcisno eran tutti fa-
~CIsTL.

-1 preti, che at temm di
Monsiznor Cana erano un po’
hberali, bevitori. fumaton ecc.
0ora non conservano piu que-
~t0 atteggiamento che prima
11 rendeva tollerabili alla so-
(ieta. ora sono verameante del.
preti!

¢ 5S¢ le puo Jar piacere co-
no~cere come <opo andate a
finire le tre persone che lei
ha nominato nel suo articolo,
le posso dire che il vescovo
Canu per la sua iiberalita era
~tato destinato & Tenedo, cioe
destituito; -he il canonico
Macala, per una sua dichia-
razione di religiosita non pro-
prio ortodus-a, era stato ini-
bhito di confzssarc e di pre-
dicare. e che il prete L. ave-
va buttato alle ortiche la to-
naca, che si era sposata € che
faceva il frattisendolo a Mon-
tecarlo (bisca) » ;

Chi mi scriveva co~1? Per

va al suo fedele <continen-
tale » dicendozli che anch es-
sa ricordava? Un Delitala? Un
Solinas?

< Ha pure citsto nomi di
persone s — torno alla lette-
ra sarda — cche furse saran-
no stati suoi slunni. Penso
che nessuna di quelle Iefga
eli articoli "~he lei pubblica
sull'Unita o su sltri periodici ».
I'satto: nessuno di que’ miei
scolari mi Yeggeva: nessuno
certo m'avrebbe risposto; e se
uno — per vasg — avesse let-
to, certo quell'uno non mi
avrebbe risposto cosi.

E mentre egli seminava, una
parte cadde sulla strada.. e
un'altra cad:de in luoghi pie-
frosi.. e un'alfra cadde sopra
le spine...
< Chi le scrive ¢asi»> — ri-
prendo la lettera — ¢ ¢ Iallo-
ra sedicenne iavorante barbie-
re... della botteza in cui lei
si serviva durante la sua per-
manenza a Bosa..s ...E un'al-
tra parte della semenla cad-
de in buona ferra. e porto
frutto.. <« Quante cose cam-
biate a Bosa (in guesti 50 an-
ni), in meglio e in peggio. Al-
lora, salvo gualche repubbli-
cano pit 0 meno storico e
wolti liberali, » Rosa c'era un
solo socialista, che, modesta-
mente, ero io. o ho tenuta
alta sempre i bandiera del
socialismo, nonosiante che nel
ventennio  in'abbia  fruttato
prigione e disazi d'ogny ge-
nere. Ora i aditanti di sini-
stra (socialemiaunisti) si con-
tano a miglisia, e questo ¢é
stato il frutto dell’'opera mia.
E’ vero che sono quasi tutti
contadinj e artiziani — le so-
le persone, del resto, che a
Bosa abbiano dell'intelligen-
za — ma da allora un bel pas-
so ¢ stato fatto. Delle, cosid-

dette, persone colie nessuna
ha aderito ni rartiti di si-
nistra ».

Indimenticata Sardegna. So-
no cinquant’anni ad oggi che
io la scoprivo, approdando a
lei in un foszo muttino di quel
dicembre di procelle, e la vi-
di dall’acqua hivida emergere
nera e hianca -- bianca di ne-
ve, a sorpresa uwia, e di totti.
E fra la neve e il freddo, con-
tinuamente, per attraverso a
lei, mi portdo 1l treno della
Reale Sarda Hno a notte, fino
all’inaspettato counforty — lu-
ci, caldo, cristallerie, buon
odore di vivande; ancora un
po’ di continente — di quel-
I'alberzo <« Reale > anch’ esso,
davanti a cui nero sul tan-
co s'era fermato il treno, con
nessuna infeazione pit di ris
partire, sino  a'l'indomani.
L’indomani mattina, che di-
gradando il treaino della si-
nuosa c<secondaria > verso la
meta a mare, a! erimo sole la
sfarinatura Ji neve s'era sciol-
ta ¢ la Planargia popolosa
frondeggiava di ulivl, e ci
stette di fronte i1 cartolina di
Bosa, nitide case Ji la dal fiu-
me, poste in cerchio intorno

al poggio con in cima — a
rispettata distunza — 1l soli-
to castello malaspiniano in

pezzi.

Due anni dono lasciavo la
Sardegna, forse per sempre,
non piu sul 0550 e nero Ame-
rigo Vespucci dello shallotta-
to approdo, ma s*1 bianco — e
stabile — Josto, in un'atosa
sera di luglio. Salpato appe-
na, dal ponte J¢l battello cer-
cavo con gli occhi lisoma, e
#ia non la :rovavo pia, sva-
nita. dissolta in bruma. pare-
va, alla mala aria del pesan-

l|te affocato tramonto.

< Caro professore — ripren-
do (quante volte 'ho gia let-
ta?) la lettera che vienp da
Bosa — forse questa mia jun-
ga chiacchivrata (veramente
da barbiere) le pud aver re-
cato noia, ma il ricordo del

3
et
.t

bocca di chi li~ola risponde-

tempo in cui ‘unon arrivava
i Continente” & anche per

me tanto caro e m'ha fatto
tuffar nel passato suscitando-
mi- un‘onda &i zrati ricordi.
Le chiedo pertauto vema di
questa mia iibertd nello sen-
verle e le porgo fraterni sa-
luti. Giuseppe Arru. - Bosa,
9 novembre 32>,

ogi, mentee scrivo — men-
tre reggo. — di nuovo i gior-
nali, anche queili del Nord,
parlano della Sardegna, Or-
osolo, ingerner Cupra, [uori-
egge Succu, c rastrellare, de-
ortar in contiaente, cancel-
ar paesi», ne parlano... a tut-
to spiano. £ in me a sentir di
nuovo nominar l'isola, di nuo-
vo si schinde 'a wgabbia dei
ricordi. Ma richiudo, che non
ne volino via degli altri; per
stavolia bhasta. Piuttosto mi
riprendo la lettera del mao

amico Arru. « Allora... a Bo-|
solo socialista..|

SA c'eéra un
ora i militanti Ji sinistra (so-
cialcomunisi!) st contano a
migliaja... coatadini e artigia-
ni {le sole persone, del resto,
che a Bosa abbijano dell intel-
lizenza).. un rran passo s ¢
fatto >, Anche Bo<a. come Or-
gosolo, & in provipcia di Nuo-
ro, ¢ Arru, come Suceu, ¢ no-
me sardo.. Ho wn mente che
nella preziosa lettera dell’ar-
tiziano di Boza in Planargia
ci sia il sezreto Jella reden-
zione di Oregosolo in Barba-
via — ¢ la promessa della re-
denzione di tutta la Sardegna.
cosi cara anche al sottosceritto.

« Digli qualche cosa ty, Bob!.. Un giorno o l'allro finira

col rompere un vetra..»

1

AUGUSTO MONTI

« Avete mai visto macchine con una ripresa simile? »

(e anco

.

or’

ra la guerra -
in terra di Calabria?

Il « pane rosso » ci ricorda i giorni del 1944 - Dialogo tra don Pellegrini e il dirigente dei
giovani comanisti a Cortale - Un cinema che ha avuto vita breve - 00 giornate di lavoro 'anno

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE

CORTALE (Catanzaro), di-
cembra — «Caro Gianni —
dice don Pasquale Pellegrini
a Giovanni Riga — bisogua
riunire subito il comitato »,
Giovanni Riga ¢ i} dirigente
det giovani comunisti della
provincia di Catanzaro; dox}
Pellegrini ¢ uno dei parroci
di Cottale ed ¢ membro del
comitato che =i ¢ costitinto
nel  puese dopo  alluvione
dell’ottobre  scorso.  Siamo
nello studio del sacerdote. La
werivania ¢ ingombra di vee-
chr Lbri rilegat: i perga-
menai.

« Prenamente
nsponde Gianni.

« Ci =ono molte cose da di-
scutere — riprende a dire il
parroco. — Prima di tutto, le

draccordo »,

"asse. Chn ¢ stato dannegaia-

to non le deve pagare. lo, ber
esempio, ho un po’ di werra,
non molta, soltanto qualche
tomolata. Vengono i miei con-
tadini e mi dicono: TReve-

tendo, i) racceolto ¢ wutto per-
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UNA PREZIOSA AGGIUNTA ALLA MOSTRA MILANESE

nove quadri di Picasse
iunti da Meosca in Jtalia

Eccezionale documentazione sul primo periodo di attivita del grande pittore — Un
:apolavoro: il ritratto di Vollard — Menzogne e realta — Duecentomila visitatori

NOSTRO SERVIZIO PARTICOLARE

B

MILANO, dicermbre, — Da
ung settimana @ nove nl_ladri
di Picasso giunti. come ¢ no-
to, da Mosca sono esposti nel-
le sale del Palazzo Reale,,

I quadri, che fannuo-.-parte
del primo periodo di produ-
-ione artistica di Picasso. ri-
spondono alle sequenti deno-
minazioni: «Il vecchio ebreon.
del 1903. « La fanciulla sulla
palla » ¢ « Spagnola dell’isolu
di Majorca»n, del 1905, « La
dan-a con i velir» e « Natura
morta con teschio:, del 1907,
«Le tre donne -, del 1908,
« Dama con ventaglio», del
1909. « Ritratto di Ambroise
Vollard » del 1910 ¢ « Violi-

no», del 1912,
« Il vecchio ebreow ¢, sen-
za dubbio., una delle operc

pilt importanti del cosiddettc
« periodo blu », che Uorganiz-
zazione dellu mostra non era
riuscita fino ad ora a docu-
mentare esaurientemente. Ap-
partengono al « periodo 710-
sa », fnvece, i successivi qua-
dri del 1905, mentre, degli ul-
timi. alcuni fanio parte del
gruppo di opere di influsso
negro ¢ glt altri documentano
in manicera eccecionale il pe-
riodo cubista, specialmente
per merito del «ritratto di
Vollard », un autentico ca-
rolavoro. Tutti i nove dipint:
appartengono al Museo di Ar-
te moderna occidentale di
Mosca. museo fra i pin im-
portanti del mondo e forse il
piit Ticco e rappresentativo df
opere moderne occidentali.
Basti dire che possiede 10 Re-
noir, 10 Van Gogh._ 25 Cezan-

ne, 9 Degas, 14 Bonnard, 29
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Amleto, Ofelia e la regina

Vittorio Gassmann con Anna Maria Ferrero (3 sinistra) e Anna "
te Amleto, Ofelia ¢ la regina nella nuova edizione del dramma di -Shakespesre <che il: di-
pamico attore italiano sta z2itualmente preparando -

Gauguin, 15 Monet, 22 De-
rain, 4 Rouault, 15 Marquet
5 Léger, 33 Matisse e 54 Pi-
Cass0. :

Per accogliere i nuovi ar-
rivi é stata tivoluzionata la
disposizione delle prime tre
sale: infatti il grande bronzo
dell’« Uonto ton V'aphnello », la
prima opera che si presentu-
ra al visitatore della mostra

ha cambiato collocazione ed
¢ passato in compagnia dei
grandi affreschi della « Guer-
ra » ¢ della « Pace ». « [l vec-
chio ebreo» ¢ « La fanciulla
sulla palla» lo hanno sosti-
tuito, occupando la paretc
centrale della sala, dopo i’
lungo tolo di oltre tremila
chilometri.

Perictto stato

Prima di venir esposte al
pubblico le opere del Musec
di Moscq hanno ricevuto la
visita d’'obbligo del restaura-
tore Pelliccioli. il medico del
« Cenacolo », che le ha trova-
te in perfetto stato di con-
servazione ed ha provrveduto
eqli stesso a far montare sw!
telaio la grande tela delle
« Tre donne ». arrivatqg arro-
tolata a regola d’arte su un
apnosito rullo ¢ incartarn in-
ternamente con uno speciale
involucro d;j relina.

La chiusura della mostra ¢
stata prorogata al 30 dicem-
bre, periodo durante il quale
é assicurato il prestito dei no-
ve guadri. Con questa ultima
proroga la wmostra superera
la cifra di 200 mila visitatori

L arrivo dei nuovi dipinti
da Mosca ha avuto larghe ri-
percussioni nel campo degli
specialisti. Injarti. in quest’

-Proc- .lcmer: r'upett. ivamen-

ultimi auni, trq i tanti argo-
menti inventat: dai propagan-
disti dell’'anticomunismo, c'era
anche quelln dei dipinti de’
Museo d arte occidentale di
Mosca: si diceva che i dipinti
di questo museo fossero fi-
niti accatastati come opere di
nessun valore in una qualsia-
si cantina, quando addirittu-
ra non si lasciavra credere che
fossero andati distrutti. Sol-
lanio recentemente., una ri-
vista d'arte che si proponc
scopi divulgatiri, rispondera
ad alcuni lettori immaginar:.
i guali appunto domandavanr.
notizic dei quadri del Museo
di Mosca credendoli addirit-
turg bruciati. scritendo che
se mon proprio bruciati 1
quadrit <arebbero peré f{initf-
all’estero. renduti a qualche
mercante europeo allo scop«
di far quatirimi. L’arrivo de?
nove dipintt di Picasso e sta-
fa una rtispnsra alle volgari

fantasie di questi signori.
Giusta risposta

Cosi una giusta risposta ¢
giunia a chi iromziava (e per
colpa sempre di cattiva infor-
mazwne) sul ruardo dei qua-
dri e in cuor suo sperara cnec
mai giungessero; quanto al ri-
tardo col quale i dipinti de!
Museo di Mosca sono arricali
a Palazzo Reale é dovulo uni-
camente (cosi ci hanno assi-
curaro ali orqganizzatori mila-
nesi) al ritardo con cui e ¢
stata fatta richiesta. Ma il
fatto che ha sollevato i mag-
giori stupori nel campo della
critica artistica disinformata
é stato, semza dubbio, l'inrio
di opere del periodo «cubi-
sta », espressione d’drte che °
piu giuravano condanrata a’
buio delle cantine aei musel
sovietici. Infatti dei nore di-
pinti, ben sei possono dirs’
appartementf "o imparentati

cont le esperienze di quel pe-

PABLO PICASSO: « 1l vecchio ebreos» (1303)

L'invio delle opere i Pi-
casso del Museo dr Mosca (
stafo. dunaue, una nunra pro-
va del reale desiderio di col-
laborazione con gli wntellet-
tuali di turro il wmondo che
anima qli uvomint dr cultura
sovietici etl € stata una wno-
rta conferma, se ce nera bi-
sogno. del grande rispetto di
cui golono, nel Paese del so-
cialismo, le opere darte ¢ le

espressioni artistiche di ogn’
e o di ogni paese.

duto. Non possiamo pagave
il canone’’. Rispondo: "Fi-
glivoli miei, andate con Dio,
non state 1in pena, 11 canone
non lo voglio”. Questo e agi-
re da cristiani. lo non posso
pretendere che quei disgi -
ziati mi paghmo il canorve,
ma allora il governo non de-
ve pretendere da me che o
gli paghi lg tasse »,

« £’ pit che gisto s, duwn
Gianni.

« Poi ¢'¢ 12 questione della
sfiducia. Bisogna esstie :in-
ceri. La gente ¢ stiducinta,
perché dopo Palluvione del
31 furono commesse molte
ingiustizie. Conosco  peorsone
che avevano perduto cipque
quintali di fagioli e che fu-
rono andenmizzate con mille
live. Questo  significa  farsi
betfe del prossimo. Ecco per-
che la gente © scettica ».

« Anche per questd esiste
il comitato — osserva Gian-
ni. — Anche per infondere
tiducia nella possibilith di ot-
tenere, con un po® di ene:-
gia, che lo stato faccia il <uo
dovere »,

« Per mio conto — dice don
Pellegrim ho gia preso
aualche iniziativa. leri ho fat-
to una predica, contro lo
seettici-mo, contro la rasse-
gnazione, Ho detto che bhizn-
gna denunciare tutti i danni
subiti e chi non sa scrivere
<i rivolga a me, o al sindaco,
0 a qualche altra persona
istruita, per farsi fare le de-
nunce. Ho detto che bisogna
aiutare i nostri parlamentari
che hanno dimostrato di vo-
ler sanare le nostre piaghs,
E ho detto anche che questa
unitd di tutti i calabresi ¢
una cosa bella e santa, che va
coltivata con amore smcero w,

« Avete fatto bene — dice
Bxgn. — Domani il comitato
i riunird, o avvertito i con-
pagni »,

« K jo Yarciprete. E° op-
portuno che venga anche huw.

Ci alziamo e usciamo, la-
sciando don  Pellegrini  alle
sue letture.

I pittore Cefaly

Riga vuol farci conoscere
Andrea Cefaly, il pittore. An-
drea Cefuly ¢ un artista ab-
bastanza noto. Ha esposto al-
la Biennale di Venezia ¢ a
Milano. 1 eritici ne parlano
con stima, Vive nel palaszo
dei suoi antenati, lo stesso
dove nacque e lavoro il non-
no, che si chiamava come jui
e fu un pittore importante
del secolo scorso. Il palazzo
dei Cefaly ¢ il piu grande
di Cortale. Basso, ma molio
esteso, comprendeva apparta-
menti con grandi stanze af-
frescate, rerre, stalle, scude-
rie. magazzini.

DelPantica agfatezza ¢ ri-
masto perdo ben poco. I muri
esterni, chfazzati di muscaio e
di lichene, mostrano crepe,
come le piti povere cave del
paese. Dentro, si respira una
arin di squallore, s1 vedono
ovunque 1 segni di una 1rre-
parabile decadenza. Andrea
Cefaly & un uomo di mezsa
etd, di forme gracili, gentile
e modesto. Ci guida attraver-
50 la casa, aprendo di stanza
in stanza certi grandi tine-
stromi, c¢i mo-tra i suoi qua-
dri. Cio che colpisce subito,
a prima vista, é la quasi to-
tale assenza, da queste pittu-
re, della realtad nella quaie
Fautore vive. Potrebbe aver-
li dipinti un fiorentino o un
romano, non sarebbero diver -
s1. Ma si tapisce che cio non
si puto altribuire alla man-
canza di talento dell’auto-e,
bens ad un’autocensura che
egli si & imposta e di cui non
€ difficile comprendere ie
origini.

Su un cassettone, ccorgin-
mo una tunica di panno ros-
sn, con i bottoni di1 rame o 1
risvolti verdi. E’ la tun.ca
saribaldina del nonnn del pit-
tore, roza dalle tarme.

Ed eccaci di nuovo n stra-

LUCIANO PISTOI

da, diretti ver:o ung casa do-

ve sono stati alloggiati dei
senzatetto. Lungo il percorso,
Riga c¢i mostra un gruppo di
editici in costruzione. Sono
36 appartamenti  messt n
cantiere dopo i1 nubilragio
del 51, Non sono ancora fi-
niti. Potranno essere pronti
- ¢i dice un eperaio — fra
quattro o cingue mesi.

Stanze affollate

Puassiamo accanto a un edi-
it mesza divoceato, con le
porte sprangate piene di ra-
anatele.

« E' 1l cmema — (ice Riga

Ha avuto vita breve. I
preszzo del bighetto, cinguan-
ta lire. era troppo alto per la
gente di Cortale ».

Entriamo nella casa dei si-
nistrati,  L'unica  stanza  al
pranterreno, piceola, contie-
ne tre lett, nei quali, <1 di-
cono, debbonoe trovare posto

ogni notte undici persone,
cosi distribuite: cinque nel
primo, tre nel seconde, tre

nel terzo. Al piano di wopra
c’¢ un’altra stanza e una cu-
cina. Nella stanza ci -ono tre
letti. dove dormono, rispotti-
vamente, quattro, due e cin-
que persone, In cucina ci -
no due letti, pet quattro nar-
sone,

In totale, sei famiglie vi-
vonao in tre vani. GH uonuni
sono tutti al lavoro, o in cer-
ca di un lavoro. A casa sono
rimaste le donne e i bambini.
Alle donne gbbiamo chiesto
tutte queste informazioni,
che trascriviamo ora fedel-
mente. 1 nomi dei capifami-
glia sono: Domenico Celraro,
Paolo Pulli, Giuseppe Conti,
Salvatore Passalaro, Pietro
Vallone e Teresa Notaro, che
¢ vedova. C¢ poi un giova-
ne, Michele Vitaliano, che ¢
fidanzato con una delle fi-
glie di Domenico Cetraro.

Dal governo, le sei fami-
glie, come de] resto tutte le
altre famiglie rimaste senza
tetto o Cortale, non hanng ri-
cevuto né un soldo, né un
paio di scarpe, né un chilo
di farina. Gl womini sono
cgiornatierin, cioé braccian-
tl ¢ possono suadagnare dal-
te 400 alle 500 lire al 'ginrno
lavorando sulle terre
dall'a'ba a1  tramonto.
quante  giornate
Sessanta o settanta al mas-
simo, rispondono le donne,
ma Riga ci fa osservare ch=
la cifra si avvicina pia al su-
gno che alla realtd. Infa‘ti,
nessuno dei capifamiglia ri-
scuote gli assegni famihari
agricoli. Cio significa che nes-
suno i essi raggiunge le 52
glornate lavorative annue,

Hanno altre entrate? Si, Ia
raccolta di frasche, ‘atta dal-
le donne e dai fanciulli pit
grandicelli, ¢ Ia peéca delle
anguille nel fiume. In mezza
glornata, si pud raccogliere
un bel fascio di sterpi, da
vendere per cento lire ad una
delte  famiglie abbienti qel
paese,

« Coza mangerete, 03817 »,
chiediamo. Ci & nenoso porr
queste domande. Sappiamo ai
offendere 11 pudore che sem-~
pre i povert hanno della pro-
priv poverta. Ma le donne ca-
piscono la nostra intenzione
€ $°N7a neppure rispondere,
ci indicano con semplicita que
pignatie di terracotta sul fo-
colare. Le pignatte sono pie-
ne di fagioli,

« E nientaliro? ..

- E un po’ di pane »,

Ora proprio non riusciamo
a comprendere come il pit-
tore Andrea Cefaly non si
accorga di queste cose. lIa
forse non ¢ colpa sua, A ve-
derle troppo da vicino, cer-
le cose, s1 finisce per non
sentirne pin il peso. Del re-
sto. accade anche ad grtisti
assai pnt famosi d1 lui,

« Pane bianco o pane ros-
0? », chiediamo ancora. 11
pane rosso é quello di gran-
turco.

« Pane rossow.

Una donna si alza, ne va a

altnﬁ
Aa
all’anno?

L'angolodeliasfinge

aci1utta: 14) carattenstica: 16) en-
trata: 17) parte dell'antica ar-
matura di un guerriero; 18) bri-
gante; 19) cost st scrive ‘'a let-
tera muta dell’altabeto; 20) 1'isti-
tutore di famost premi: 22V la
serie delle prarole particolan ai

riodo.

ur.a sclenza o di un‘arte; 21) abi-

novelia del Verga; 33) modo
dire particolare di una regione:
36) situata: 35) messo neil'im-
possibilita.

VERTICALI: 2) portati via, ru-
bati: 3) cannocchiale; 4)° I'arte
oratana; 3) delimita tl porto;

6) nascosto; 7) conclude le pre-

s a—— o

1 3 4 S é 7 8
9 10 11 12 13
14 15 16
17 18 19

20 21 22 23 z4

25 26 27 28 129 ! 30
i

3 32 33 38 35 i

36 37 ! f
* ]

ORIZZONTALIL: 1) se ¢ moltd|tante deil'antica Tracia: 23) lo ghiere: 8% noto juogo di villeg-
alto fa 1l corazziere. 5) un gros-isono le¢ mani nude dinverno,|] fiatura sull’Adriatico; 11) fango:
SO dente: 7) un principlo dt aca-J2i) voce antica per umone,|13) . nell'occhio; 14 la ripro-
tapcsi; 9) albero: 10) misura ter-|28) corroborata. nicostituita: 311]duzione senza tecondazione; 15)
riera; 12) serve a far ja pasta-jun verbo invernale: 3I3) famosa|cittadina molisana; 16, irmtato:

18) triha di negri: 19) ha perso
la wvista; 21) 1l eontrario della...
malavita; 2Z3) {ragorost, Sorpren-
denti; 24y un breve artucoletto;
265) la custodia <t una refiquia;
29) covata: 30) antico tlosofo
ETeco; 32) regime Senra sgsv €
senza «e»>: 31) 1l Dimbdbo Ingiese
(y=1.

prendere un pezzo e ce lo da
« Mangiatelo », dice con dol-
cezza, Noi lo mangiamo. E
in un attimo, 1a mente si af-
folla di ricordi. Que]l pane
per noi, ha una data: 1944
Quel terribile inverno di fa-
me, e i tedeschi e le spara-
torie per le vie di Roma, ¢
noi che cuocevamo quel panc
di granturco sul fuoca di le-
gna, n terrazza. Proprio 1<
stessa sapore, lo stesso pane
Ci sono dur yue ancora i te-
deschi, ¢’ ancora la guerra
in Culabria?

ARMINIO SAVIOLI

LE PRIME A ROMA

Willy Ferrero
all’Argentina

Wility Ferrero, salito lerl su
podio dell’Argentina, has, otte-
nuto un entusiastico successc
dirigendo un programma VAaric
ed attraente che comprendevs
l'ouverture del Segréto di Su
janna di Ermanno Wolf Ferran
la IV Sinfonia di Beethoven, ur
Ditertimento per archi, su quat
tro antiche danze ungheresi d
Leo Weiner ed un quadro sin
fonico dell'opera Porgy and Bes
di Ghershwin.

In tutte e quattro quesu
compaosiziont (le due ultime det
le quali erano in p-ima esecy
zione nei conrerti dell’'Accade
mia at S. Cecilia) Willy Fefrero
grazie alle magnifiche qualit?
musicall che possiede quasi in-
nate. tra le quali spicea per pri-
ma quells d'una magnifica e erti
cacissima comunicativa, ha otte
nuto una calorosa parteclpazione
deil'orchestra, la quale lo ha se-
guito nel minimo gesto & netlie
P discreta sfumatura. Cosl, do-
o una frizzante esecuzione del-
la breve ma gustosa pagina d
Wolf Ferrari, abblamo ascoltatc
la IV Sinfonia di Beethover
tratteggiata con mano felice
sciolta e dinamica net movimen
Ui rapidi interpretati nel modc
pit brillante,

Il Dwertimento per archt de
compositore ungherese conten.
poraneo Leo Weiner, scritto ne
1933, formato da quattro movi
menti abbastanza concisi ne
qualt & chisramente visibile i
gusto di riprendere quasl alis
lettera tem:! e movenze di anti
che danze ungheresi, si ¢ fattc
ascoltare per la piecevolezza de
tessuto sopra {1 quale ¢ nato.

Dal folklore ungherese la bac-
chetta di Wily Ferrero ha tra-
sportato infine l'uditorio at ritm
american{ dif Ghershwin. Il aua-
dro sinfonico dell’opera Porg;
and Bess é una specie dl fan
tasta, nella quale 1 momenti pin
noti scorrono via via., colie-
gatl da brevi episodi che ne
preparano  l'ascolto. Fantasia
brio e comunieativa non man
cano in queste pagine che test.
monfano {I valore ed {1 gustc
di quanto Ghershvin F. fatte
in quel campo che, oltre al mo-
di comunj "azzistici del 1930 cir-
cta, conteneva in sé anche ele.
menti suscettibilt forse di mav
glori swviiuppi. i

Applaust molto nutrity hanne
Salutato Willy Ferrero alla fine
df ozni trano,

M Z.

Il giocoliere
della vergine

Ii «Teatro d'arte popolarex
dopo la discussa edizione dellc
< Amléto » di qualche tempo fa
¢ andato in scena jeri sera al-
I'Orfone con « 11 giocoliere dells
vergine » di Ronald Duncen ne:
quale abbiamo sisto Cestellan:
Lodolini e compagni in urna
commedia di s0li persoraggi :a-
~chili. frati per l'esattesza.

Uno di questi, ex giccol:eze ca
€¢irco. non as¢ndo niente da o’-
frire alla Madonna =ne€l giorrm.
delig sua festa, ripele per 122 gl
~cherzi di una ioilg. rnuscexde
ad ottenere quel nuracolo chs
altn. pi addottrinati di lui, ma
certamerte meno umill. non era-
no nusciti ad ottenere. Tuydio
questo l'eutore ha crecdulo opn-
portuno raccontarcele tra una
sequea di iitame e canti litur-
gict vari. eseguitr da gruppi o
frati che passance e Tnipassano
senza posa sulla scena, unica ed
ambientata nella capptila di un
convento. ¢on il suo brATO &liar
maggiore syl fondo, pieno df car-
dele ed Immaging sacre I pub-
bi:co superata la pruma SAThIeNa
per insalita atmosiera, ¢ calu-
to in un generale lorpole dal
quale non sSonO vaisi 8 trarlo nc
i salte.1 a1 Herry Feist (1! gio-
coliere) né le preghi:tre Cornci-
tate cdel Castellani che alia fine
muore

Vice

Inaugurata la fiera
deglhi ortofrutticoli

BOLOGNA, 13 — 1l mini-
stro dell’Agricoltura Salomo-
ne ha inaugurato stamane a
Bologna la quarta Mostra
Nazionale dei prodotti orto-
frutticoli invernali. LLa mani-
festazione, organizzata in for-
ma biennale dall’Ente autono-
mo Fiera di Bologna, rimar-
ra aperta fino al 20 dicembre.
s
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